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IVADAS

Fender Acoustic Junior, Acoustic Junior Go ir Acoustic SFX II stiprintuvai suteikia pilng, natdraly tong akustinei-
elektrinei gitarai ir mikrofonui su specialiai suderintomis medinémis spintelémis. Visi trys stiprintuvai turi ,Bluetooth”
belaidj srautinj perdavima, studijos kokybés stereo efektus, papildomga jvestj ir ausiniy iSvestj, konfigGruojamus XLR
linijos iSéjimus, USB lizdg garso jraSymui ir kt.

Tobulos neSiojamos sistemos solo pasirodymams, Acoustic Junior ir Acoustic Junior Go stiprintuvai turi du kanalus,
kuriy kiekvienas turi jvairius studijos kokybés stereo efektus. ,Acoustic Junior Go" turi patogy ir aplinkg tausojant;j
jkraunamg akumuliatoriy, kuris vienu jkrovimu veikia penkias valandas visu garsumu. Abu stiprintuvai, turintys 100
vaty galia, viena 8 coliy garsiakalbj, kompresinj aukSty dazniy garsiakalbj, patogy atloStg atraminj stovg ir lengva
svorj, idealiai tinka siaubingoms gitaros ir vokalo repeticijoms ir pasirodymams jvairiose vietose.

Akustinis SFX II stiprintuvas taip pat turi dviejy kanaly dizaing su studijos kokybés stereo efektais ir stulbinancia Stereo
Field Expansion (SFX) technologija, kuri yra ne tik stereofoniné, bet ir suteikia kambarj uzpildantj toninj vaizda su grupe,
skirtg solo pasirodymams arba scenoje su grupe. klausytojas turi turtingg akustine patirtj. Jis padidina galig iki 200
vaty, kad baty tobula gitaros ir vokalo galia ir atlikimas.

Acoustic Junior (kairéje), Acoustic SFXII (centre), Acoustic Junior Go (deSinéje).
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A. KANALY IVESTIS: Kombinuotas lizdas priima XLR ir didelés varzos %" jvestis. Cia prijunkite instrumentg arba mikrofong; XLR jvestis suteikia fantominj ( )

maitinimg mikrofonams, kuriems to reikia (nenaudokite juostiniy mikrofony, kuriuos gali sugadinti fantominis maitinimas).*

B. VOLUME: reguliuoja bendrg garsumo lygj (jskaitant ausines ir USB / linijos iSvestis).*
C. FX LEVEL: nustato efekto intensyvuma, pasirinktg naudojant FX SELECT valdiklj.*

D. FX SELECT: pasirinkite i3 efekty, jskaitant kambario ir salés reverba, aida, uzdelsima, chorg, vibracija, delsg ir
choras, delsa ir aidéjimas, kaip rodo EFFECTS DISPLAY.* Joks efektas nepasirenkamas visiSkai pagal laikrodzio rodykle ir visiSkai pries laikrodZio

rodykle. Pasirenkamas kojinis jungiklis leidZia valdyti tempo tempo delsos laikg aido, delsos, uzdelsimo ir choro bei uzdelsimo ir reverb efektams.

E. EFEKTY EKRANAS: Svietia $viesos diodai, kad parodyty kiekvienam kanalui naudojama efekty nustatyma.
F. MAITINIMO INDIKATORIAUS: ,Acoustic Junior” ir ,Acoustic SFX II" indikatorius 3vieia Zaliai, kai jjungtas stiprintuvas.

Tik Acoustic Junior Go modeliui indikatorius Sviecia Zaliai, kad parodyty pakankamga akumuliatoriaus jkrovg; Sviecia geltonai, rodydama, kad
akumuliatoriaus jkrova yra Zema; ir Sviecia raudonai, kad baty rodomas nepakankamas jkrovimas veikimui arba sugedusi baterija.

Kai Acoustic Junior Go prijungtas prie kintamosios srovés maitinimo ir jjungtas stiprintuvas, indikatorius mirksi akumuliatoriaus jkrovimo metu ir
Sviecia Zaliai, kai jkrovimas baigtas. Ikraunant akumuliatoriy, kai maitinimas iSjungtas, indikatorius mirksi maziau intensyviai, kol vyksta

ikrovimas; Kai jkrovimas bus baigtas, indikatorius penkias minutes uZsidegs Zaliai pries iSsijungdamas.

G: PAIR: Bluetooth poravimo mygtukas; Zr. skyriy ,Bluetooth”.

H: STEREO SFX (TIK ACOUSTIC SFX II MODELIS): nustato stereofoninio lauko iSplétimo (SFX) efekto masta, sukuriantj 360 laipsniy stereo vaizdg naudojant
integruotus efektus ir Sone sumontuotg garsiakalbj. Atkreipkite démesj, kad norint girdéti SFX, efektg reikia pasirinkti naudojant FX SELECT
valdiklj (D), o FX LEVEL (C) nustatytas didesnis nei minimalus. Pastaba: delsos efektas stereofoniniu reZimu bus rodomas per PHONES iSvestj (N) ir
BALANCED LINE OUTPUTS (P) tik tada, jei Si valdymo rankenélé nustatyta auk$¢iau minimumo.

1. ETAPAS: norédami sumazinti grjztamajj rysj, paspauskite, kad pakeistuméte garsiakalbio kanalo polisSkuma (jskaitant ausines ir USB/

linijos iSvestys).*
J. LOW, MID IR HIGH: atitinkamai sureguliuoja Zemujy, vidutiniy ir aukSty dazniy tonus.*

K. LOOPER MYGTUKAI (REC/DUB, PLAY/STOP, UNDO): jraSymas/perdengimas, atkarimas/sustabdymas ir anuliavimo funkcija.
Zr. skyriy ,Looper”.

*Nurodo identiska dviejy kanaly funkcija prieSingoje valdymo skydelio puséje.

PASTABA: Zr. skyriy ,Kojinis jungiklis”, kad suZinotuméte apie kitas valdymo skydelyje nerastas funkcijas, jskaitant nuotolinio efekto jjungima / i§jungima,

tempo valdyma delsos laikui ir jmontuotg imtuva.
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GALINE SKYDELE
L. POWER: jjungia ir iSjungia stiprintuva.

M. IEC MAITINIMO IVADAS: IEC maitinimo laidas jungiamas prie stiprintuvo ¢ia. Tik ,Acoustic Junior”,

turi bati prijungtas prie kintamosios srovés, kad jkrauty akumuliatoriy.
N. TELEFONAL: 1/8 colio stereofoniniy ausiniy iSvestis automatiskai nutildo garsiakalbiy iSvest;.

O. AUXIN: 1/8" stereo jvestis. Prijunkite iSorinj garso grotuva; naudoti iSorinio jrenginio garsuma

valdikliu, kad nustatytuméte akompanimento garsumo lygj.

P. BALANSUOTOS LINIJOS ISVESTYS: Subalansuoti linijos lygio XLR i$vesties lizdai, skirti prijungti prie i$oriniy garso

stiprinimo ir jraSymo jrenginiy. Valdymo skydelio nustatymy pakeitimai turi jtakos subalansuoto linijos iSvesties 100V-240V ~ Hz
INPUT POWER: 300W

signalui (jskaitant Aux jvestj ir Bluetooth signalus).

K. MONO/STEREO: , Out” padétis skirta normaliam kairiojo/deSinio stereo efekty iS&jimui, sujungiant
pirmajj ir antrajj kanalus (,sumuojami”). ,In" padétis sukonfiglruoja abu i$éjimus j mono;

naudokite su MONO CONFIGURE mygtuku (S).

R. GROUND LIFT: ,ISoriné” padétis skirta normaliam (jZemintam) veikimui. ,In” padétis gali padéti sumaZzinti

nepageidaujama linijos triukSma.

S. MONO KONFIGURA: Kai yra jjungtas MONO/STEREO mygtukas (Q), ,Out” padétyje tiekiami vienas ir du
kanalai, sumuojami abiejuose iSvesties lizduose (CH2 + CH1); naudinga maZoms PA programoms
su minimaliomis jvestimis. ,In” padétis suteikia atskirus iS&jimus pirmajam ir antrajam kanalui
(CH2 arba CH1); naudinga norint atskirti instrumentg / vokalinj derinj jraSymui ar atlikimui.

RIGHT (5H1 /

T. USB PRIEZASTIS: stiprintuvo valdymo skydelyje yra USB prievadas garsui
jraSymas. Naudodami mikro USB kabelj (nepridedamas), prie Sio prievado prijunkite kompiuterj

su jraSymo programine jranga; kompiuterio garso valdymo skydelyje kaip garso jraSymo jrenginys

bus rodomas ,Fender Acoustic”. Jei reikia pagalbos konfiglruojant ir naudojant USB jraSyma,

apsilankykite skyriuje ,Prijungti stiprintuvai“ adresu https://support.fender.com.

Stereo USB iSvestyje yra vienas ir du susumuoti kanalai (apima Aux jvestj ir Bluetooth signalus).

U. ATGAUKTI: naudoti tik ,Fender” techninés prieZitros personalui.

V. PROGRAMINES PROGRAMOS NAUJINIMAS: jei rekomenduojamas programinés jrangos

atnaujinimas, instrukcijos bus paskelbtos adresu https://support.fender.com. RECOVER
RECORD
W. FOOTSWITCH: 1/4" jvesties lizdas, skirtas prijungti pasirenkamg MGT-4 keturiy mygtuky e _
kojinj jungiklj; Zr. skyriy ,Kojinis jungiklis”. UPDATE FTSW




KOJINIS JUNGIKLIS
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PASTABA: TURI BUTI ] STIPRINTUVO PAKUOTE ITRAUKTA MAGNETINES PERDENGIMO ETIKETE
] PASIRENKAMA KETURIY MYGTUCIY KOJA JUNGIKLIA MGT-4, KAD KOJA BUTY NAUDOTI SU
SIE STIPRINTUVAL TIESIOGIAI UZDEKITE MAGNETINE ETIKETE ANT JUNGIKLIO VIRSUS (PERKLAVIMAS PARODYTAS AUKSCIAU).

ANGLU

X: REZIMO $viesos diodai: nurodykite, ar pasirinktas 1 kanalas, 2 kanalas ar kilpos reZimas, naudojant REZIMO MYGTUKO (Y).

Y: REZIMO MYGTUKAS/LED: Paspauskite pakartotinai, norédami pasirinkti i 1 kanalo, 2 kanalo arba kilpos, kaip rodo MODE LED indikatoriai.
(X). Derintuvo rezimu Sio raudono Sviesos diodo ap3vietimas rodo didesnj iSlyginto Zingsnio laipsn;.

Z: FUNKCIJOS MYGTUKAS/LED 1: Paspauskite, kad pasirinktuméte ,FX BYPASS" funkcijg, kuri iSjungia efektg aktyviame kanale. Derintuvo rezimu,
%o raudono 3viesos diodo ap3vietimas rodo iSlygintg Zingsnj arciau teisingo Zingsnio. Zr. skyriy ,Looper” apie $io mygtuko / $viesos diodo ,REC/
DUB" funkcija.

AA: EKRANO LANGAS: rodo pasirinkto rezimo ir funkcijy informacija.

BB: FUNKCIJOS MYGTUKAS/LED 2: Paspauskite pakartotinai, kad pasirinktuméte funkcijg ,FX SELECT", kuri slenka per efektus - i$ valdymo skydelio
EFEKTY EKRANE (E) virSaus j apacia - aktyviame kanale (kartojasi sagraso pabaigoje). Derintuvo rezimu Sio raudono Sviesos diodo ap3vietimas

rodo paastrintg Zingsnj artiau teisingo auks¢io. Zr. skyriy ,Looper” apie $io mygtuko / $viesos diodo kilpos ,,PLAY/STOP* funkcija.

CC: FUNKCIJOS MYGTUKAS/LED 3: valdo abiejy kanaly laiku pagrjstus efekty tempus (aida, delsa, uzdelsimga ir chorg, delsg ir reverbg). Bakstelékite bent
du kartus norimu greiciu, kad nustatytuméte aktyvaus efekto (-y) delsos laika; Raudonas LED vir§ mygtuko atitinkamai laiku mirksés. TAP TEMPO

yra visuotinis visiems reZzimames, leidZiantis perjungti efektus iSlaikant tg patj tempa.

Laikykite $j mygtuka norédami jjungti laisvy ranky jrangos imtuvo rezima, kai imtuvas nuskaito garso signalg i$ 1 arba 2 kanalo, kaip

pasirinkta MODE MYGTUKU (Y). Keturi raudoni Sviesos diodai, esantys kojinio jungiklio virSuje (MODE ir FUNCTION BUTTON S3viesos diodai)

rodo skirtingg paastrinto ir iSlyginto Zingsnio laipsnj (raudonos Sviesos diodo ap3vietimas virs Sio mygtuko rodo didesnj paastrétg Zingsnj). CENTER
TUNER LED (DD) dvietia Zaliai, kai pasiekiamas tinkamas aukstis. Zr. skyriy ,Looper” apie $io mygtuko / $viesos diodo kilpos ,Ataukti” funkcija.

DD: CENTER TUNER LED: derintuvo reZimu Sis Zalias Sviesos diodas rodo teisingg aukst;.
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LOOPER

LOOPER rezimas leidzia vartotojui jrasyti iki 90 sekundziy trukmés kilpas ir perrasyti paskesnes dalis. VirS originalios jrasytos dalies
galima sluoksniuoti bet kokj perdubduoty daliy skai€iy; taciau anuliuoti galima tik paskutinj sukurtg perdengima.

LLooper” funkcijas galima atlikti ranka, naudojant LOOPER MYGTUKUS (K) valdymo skydelyje (vaizdas i$ arti) arba laisvy ranky jranga,
naudojant kojinj jungiklj kilpos reZimu (2r. ,JRASYMAS” emiau). Iradymo/perkopijavimo veiksmai atliekami valdymo skydelio mygtuku
,REC/DUB" arba kojiniu jungikliu FUNCTION BUTTON 1 (Z). Atkdrimo / sustabdymo veiksmai atliekami naudojant valdymo skydelio

mygtukga ,PLAY/STOP" arba kojinj jungiklj FUNCTION BUTTON 2 (BB). Paskutinis jraSytas fragmentas pasalinamas naudojant valdymo

skydelio mygtuka ,UNDO" arba kojinj jungiklj FUNCTION BUTTON 3 (CC).
IRASYMAS

Norédami pradéti jrasSinéti kilpg, paspauskite mygtuka REC/DUB valdymo
skydelyje (K) arba paspauskite kojinio jungiklio REZIMO MYGTUKA (Y), kol uZsidegs
,LOOPER" MODE LED (X), tada paspauskite kojinj jungiklj FUNKCIJOS MYGTUKAS. 1 (2), (
pazymétas ,REC/DUB". Pradés mirkséti mygtukas ,REC/DUB"/LED, o kojinis jungiklis
DISPLAY WINDOW (AA) parodys ,,REC", nurodant, kad kilpa yra jraSymo rezimu. Leiskite
bet kokios trukmés istraukga iki 90 sekundZiy.

DLY+REV— @ @ —DLY+REV
LOQPER —

REC/DUB  PLAY/STOP UNDO

ATKURIMAS IR PERDUBIMAS

Norédami sustabdyti jraSyma ir automatiskai pradeéti pirmos iStraukos atkdrimg, paspauskite mygtuka ,,PLAY/STOP” (valdymo skydelyje
arba kojiniame jungiklyje). ,PLAY/STOP” mygtukas / Sviesos diodas uzsidegs, o kojinis jungiklis DISPLAY WINDOW parodys atkarima
rodydamas ,PLA". . Norédami sustabdyti atkarimga, dar karta paspauskite ,PLAY/STOP*; ant kojinio jungiklio DISPLAY WINDOW bus rodoma ,STP".

Arba, kai baigsite leisti pirmaja muzikine iStrauka, dar kartg paspauskite ,REC/DUB" (valdymo skydelyje arba kojiniu jungikliu), kad
pereituméte tiesiai j overdub rezima. ,REC/DUB" mygtukas / Sviesos diodas toliau mirksés, o kojiniame jungiklyje DISPLAY WINDOW bus
rodoma ,,DUB", o tai reiskia, kad ,looper” dabar veikia overdub reZimu ir per pirmajj galima jrasyti antrg muzikinj fragmenta. Overdub
rezima taip pat galima jjungti atkuriant pirmg iStraukg arba sustabdzius atkdrimga dar kartg paspaudus mygtuka ,REC/DUB". Toliau
perdubliuokite muzikines iStraukas tiek karty, kiek norite. IraSe perraSyma, paspauskite mygtuka ,PLAY/STOP”, kad pradétuméte ir
sustabdytumeéte visy jrasyty daliy atkdrima.

FUNKCIJA ,ANTRAUKTI".

IraSydamas, atkurdamas arba sustabdes pirmajg muzikine iStrauka, vartotojas gali anuliuoti jraSyma, jei pageidauja, paspausdamas
kilpos ,UNDO" mygtuka (valdymo skydelyje arba kojiniu jungikliu). Tai darant, jraSymas sustos, o kojiniu jungikliu DISPLAY WINDOW
bus rodomi trys brak3niai, nurodantys, kad viskas, kas buvo jradyta, dabar iStrinta.

Taciau pridéjus perdubliy, funkcija UNDO taikoma tik paskutiniam jraSytam perdengimui; ankstesniy perraSymy anuliuoti negalima.

CLEARING LOOPER

Norédami iSvalyti visg ,looper” turinj, paspauskite ,,PLAY/STOP” (vieng karta, jei atkuriama, du kartus, jei jraSoma arba dubliuojama), kad sustabdytumeéte jraSyma.

Tada, kai kilpa sustabdoma, paspaudus ,REC/DUB", bus pradétas naujas jrasymas, veiksmingai ,iSvalytas” anksciau jradytas garsas.

Taip pat, kai naudojate kilpg, atkreipkite démesj, kad:

« ISjungiant stiprintuva jraSytas garsas neiSsaugomas.

+ ,Looper”idvestis yra tik monofoniné (stereo efektai nesukuriami).
« VOLUME valdiklis (B) neturés jtakos looperiui, kai jraSoma.

+ Looper gali bati naudojamas abiejuose kanaluose; abu jéjimai (A) automatiSkai sumaiSomi pagal jy garsumo lygius.



BLUETOOTH

+ Paspauskite ir palaikykite PAIR mygtuka (G) tris sekundes, kad jjungtuméte poravimo rezimga. PAIR mygtukas pradés mirkséti ir liks ap3viestas, kai
rySys bus sékmingas (jei nepavyks prisijungti, baigsis po dviejy minuciy). Véliau stiprintuvas bus automatiskai susietas su paskutiniu prijungtu
jrenginiu (jei yra).

» Norédami prisijungti, jjunkite Bluetooth iSoriniame jrenginyje, nuskaitykite parodytus Bluetooth jrenginius ir pasirinkite "FENDER ACOUSTIC". Naudokite

iSorinio jrenginio garsumo valdikliu, kad nustatytumeéte ,Bluetooth” garsumo lygj per stiprintuva.

« Norédami nutraukti rysj arba prisijungti prie kito jrenginio, iSjunkite ,Bluetooth” rySj mobiliajame jrenginyje arba paspauskite ir tris sekundes

palaikykite PAIR mygtuka (G). Amp grj$ j poravimo rezima dviem minutéms, kol rySys bus sékmingas.

VEIKIMO PATARIMAS: stiprintuvas perduoda garsa tik iS vartotojo mobiliojo jrenginio. Telefono skambuciai nebus skambinami per stiprintuva, bet
srautinis garsas bus nutildytas, kai bus gautas skambutis. Norédami iSvengti tokiy srautinio perdavimo trikdZiy, mobiliajame jrenginyje jjunkite

léktuvo rezimg ir rankiniu badu jjunkite ,Bluetooth”.

SPECIFIKACIJOS c

Acoustic Junior, Acoustic Junior Go

TIPAS PR 5724

GALIOS REIKALAVIMAI 155 vatai 35 vatai (jprastai)

MAITINIMO AMP ISVESTIS 100 vaty j 4Q

IVESTIES IMEDANCES 4,7MQ (prietaisai) 18,2 kQ (mikrofonai) 4 18kQ) (aux jvestis)

IVESTIES JAUTRUMAS 40mVrms (prietaisai) mVrms (mikrofonai) 900 mVrms (aux in, varomas abiem kanalais), kanalo garsumo / tono valdikliai maks.
FANTOMOS GALIA 16 V (XLR jvestis)

TONO VALDYMAS Zemas: £12db @ 80Hz Vidutinis: +12db @ 700Hz Aukstas: +12db @ 5kHz (lentynos tipas)

ISRIKIUOTI Maksimalus lygis: +19.8dBu Nominalus lygis: +4dBu (2x) Varza: 600Q (subalansuota)

GALBEJAI 8 coliy garsiakalbis (40) ir kompresinis aukéty daZniy garsiakalbis

AUSINIY ISVESTIS 140mW | 16Q/kanalas

Akumuliatorius (TIK ACOUSTIC JUNIOR GO) Jkraunamas licio jonais Ikrovimo laikas: 4 valandos (po visisko iSsikrovimo) Baterijos veikimo laikas: 5 valandos (smarkiai naudojant)

Atkreipkite démesj, kad po 500 pilny jkrovimo cikly (nuo visiskai jkrauto iki visiskai iSkrauto ir vél iki visiskai jkrauto) akumuliatoriaus talpa i$liks daugiau nei 70 procenty

standartinés talpos.

KOJINIS JUNGIKLIS Keturiy mygtuky MGT-4 (pasirinktinai, PN 0994071000), naudokite su pridedama magnetine perdangos etikete
MATMENYS Plotis: 15,71 colio (39,9 cm) Aukstis: 12,02 colio (30,5 cm) Gylis: 9,4 colio (23,9 cm)

SVORIS LAcoustic Junior”: 15,7 svaro. (7,14 kg) wAcoustic Junior Go": 17,1 svaro. (7,78 kg)
Akustinis SFX II

TIPAS PR 5725

GALIOS REIKALAVIMAI 300 vaty (maks.) 2 x 49 vatai (jprastai)

MAITINIMO AMP ISVESTIS 100 vaty j 4Q

IVESTIES VARZOS 4,7MQ (prietaisai) 18,2 kQ (mikrofonai) 4 18KkQ (aux jvestis)

IVESTIES JAUTRUMAS 40mVrms (prietaisai) mVrms (mikrofonai) 900 mVrms (aux in, varomas abiem kanalais), kanalo garsumo / tono valdikliai maks.
FANTOMOS GALIA 16 V (XLR jvestis)

TONO VALDYMAS Zemas: £12db @ 80Hz Vidutinis: +12db @ 700Hz Aukstas: +12db @ 5kHz (lentynos tipas)

ISRIKIUOTI Maksimalus lygis: +19.8dBu Nominalus lygis: +4dBu (2x) Varza: 600Q (subalansuota)

GALBEJAI Priekinis: 8 coliy garsiakalbis (40) ir kompresinis aukity daZniy garsiakalbis Soninis: 6,5 coliy garsiakalbis (80)

AUSINIY ISVESTIS 140mW | 16Q/kanalas

KOJINIS JUNGIKLIS Keturiy mygtuky MGT-4 (pasirinktinai, PN 0994071000), naudokite su pridedama magnetine perdangos etikete
MATMENYS Plotis: 15,7 colio (39,9 cm) Aukastis: 49,2 cm (19,39 colio) Gylis: 25,9 cm (10,21 colio)

SVORIS 22 svarai. (9,98 kg)

Gaminio specifikacijos gali bati kei¢iamos be jspéjimo.

~ ANGLU



DALIY NUMERIAI / REFERENCIJOS / REFERENCE / NUMERO DAS PECAS / NUMERO PARTI / TEILENUMMERN
NUMERY REFERENCYJNE / REFERENCNI CISLA / REFERENCNE CISLA / REFERENCNE STEVILKE /  /

Akustinis Junior

2314300000 (120V, 60Hz) NA
2314301000 (110V, 60Hz) TW
2314303000 (240V, 50Hz) AU
2314304000 (230V, 50Hz) JK
2314305000 (220V, 50Hz) ARG
2314306000 (230V, 50Hz) ES
2314307000 (100V, 50/60Hz) JP
2314308000 (220V, 50Hz) CN
2314309000 (220V, 60Hz) ROK
2314313000 (240V, 50Hz) MA

Akustinis Junior Go

2314400000 (120V, 60Hz) NA
2314401000 (110V, 60Hz) TW
2314403000 (240V, 50Hz) AU
2314404000 (230V, 50Hz) JK
2314405000 (220V, 50Hz) ARG
2314406000 (230V, 50Hz) ES
2314407000 (100V, 50/60Hz) JP
2314408000 (220V, 50Hz) CN
2314409000 (220V, 60Hz) ROK
2314413000 (240V, 50Hz) MA

Akustinis SFX II

2314500000 (120V, 60Hz) NA
2314501000 (110V, 60Hz) TW
2314503000 (240V, 50Hz) AU
2314504000 (230V, 50Hz) JK
2314505000 (220V, 50Hz) ARG
2314506000 (230V, 50Hz) ES
2314507000 (100V, 50/60Hz) JP
2314508000 (220V, 50Hz) CN
2314509000 (220V, 60Hz) ROK
2314513000 (240V, 50Hz) MA

FENDER MUSICAL
INSTRUMENTS CORP.
311 CESSNA CIRCLE
CORONA, CALIF. 92880 JAV

GARSO IMPORTACIJOS
AMPLIFICADOR DE IMPORTADO POR: Fender Ventas de México, S. de RL de CV

Calle Huerta Nr. 279, Int. A. pulkininkas El Naranjo. CP 22785. Ensenada, Baja California, Meksika.
RFC: FVM-140508-CI0

Kliento aptarnavimas: 01(800) 7887395, 01(800) 7887396, 01(800) 7889433

Fender® yra FMIC prekés Zenklas.
Kiti prekiy Zenklai yra atitinkamy savininky nuosavybé.

Autoriy teisés © 2022 FMIC. Visos teisés saugomos.
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